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Christian Moser, Bern. Werbephoto
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Rosmarie Tissi, Zürich. Grammo-Studio
Zürich

tograph, Zürich; Willi Walter, Architekt,
Zürich; Hans Zaugg, Gestalter,
Derendingen; Walter Lüscher, Innenarchitekt,
Zoflngen.

Förderer
Armaturenfabrik Wallisellen AG,
Wallisellen; Georg Cavelti, Zürich; Hildegard
Kronenberger, Journalistin, Luzern; Lar-

sen-lnternational, Zürich; Hermann Miller

AG, Basel; Prof. Hans Schäublin,
Zeichenlehrer, Littau; Theodor Schlatter

& Co. AG, St. Gallen; Sibler AG,
Zürich; Will Sutter, Graphiker, Boniswil;
Frau Dr. Emma von Wartburg, Luzern.

Der Schweizerische Werkbund
Mitglied des ICSID

ICSID ist die Abkürzung für «International

Council of Societies of Industrial
Design»; es handelt sich also um einen
internationalen Zusammenschluß von
Organisationen, welche der Förderung
der «industriellen Formgebung» dienen.
ICSID wurde 1955 gegründet und führte
bisher drei Kongresse durch. Im
Anschluß an den jüngsten Kongreß, der im
Sommer 1963 in Paris stattfand, meldete
der Schweizerische Werkbund seine

Mitgliedschaft an.
Als Mitgliedorganisation wird sich der
SWB im Jahr 1965 am Kongreß in Wien
beteiligen, wo ebenfalls wiederum eine
internationale Schau über neueste
Realisierung der «industriellen Formgebung»
eingerichtet wird.

Neuer Präsident des CEuvre

An der letzten Generalversammlung in

Murten wurde anstelle des abtretenden
Präsidenten Pierre Monnerat, Lausanne,
Philippe Joye, Prokurist der Firma Tellko
in Freiburg, zum Präsidenten des CEuvre

gewählt.

Totentafel

f Antoine Ledere, architecte FAS

Ne en 1874, issu d'une vieille famille
genevoise, Antoine Ledere a brillam-
ment reussi ses etudes ä Paris, ä l'Ecole
Nationale des Beaux-Arts. II avait
ensuite collabore ä plusieurs agences
d'architecture de Paris. Puis il a fonde
son bureau ä Geneve oü il a pratique
pendant de longues annees.
II a partieipe ä de nombreux concours
dans cette premiere partie de notre siecle
et en avait ete ä plusieurs reprises le

laureat. On lui doit ä Geneve une grande
ecole urbaine, celle de l'Avenue du Mail.
Mais sa principale activite s'etait con-
centree dans la realisation, pour des
clients prives, de villas et maisons bour-

geoises. L'oeuvre est egalement enrichie

de plusieurs temples et salles parois-
siales.
II etait le contemporain de cette belle
phalange, si vivante, de ce groupe
d'architectes genevois dont le rayonnement
et les opinions si caracteristiques consti-
tuaient un enrichissement de la cite.
Qu'il sufflse, ä ce titre, de citer le Prof.
Baudin, Maurice Braillard, John Tor-
capel, Alexandre Camoletti, etc. Dans
l'enseignement, notamment, leur
influence s'est largement fait sentir et a

ete combien beneflque.
Mort ä pres de 90 ans, notre Confrere
Ledere, depuis quelques annees, avait
sensiblement diminue son activite
d'architecte, tout en continuant ä s'interes-
ser aux problemes de sa profession. Son
atelier d'architecture continue du reste
son activite gräce ä M"" Ledere, sa
fille.
Sous un abord qui paraissait reserve,
voir meme quelquefois distant, notre
Confrere, tendant toujours ä un sens
d'objectivite rare, forcait rapidement le

respect, puis la Sympathie, et pour quelques

rares confreres, suivait encore une
reelle et chaude amitie.
C'est un representant d'une epoque qui
a dote Geneve de belles realisations, qui
disparait, et que la Section genevoise de
la FAS regrette profondement.

Marc-J. Saugey

Jean-Paul Samson t

Am 4. Januar ist in Zürich im 69. Altersjahr

Jean-Paul Samson, der französische
Dichterund Übersetzer,gestorben.Auch
das WERK verliert in ihm einen langjährigen

Mitarbeiter und Freund. Samsons
Beitrag zu unserer Zeitschrift mag äußerlich

- neben seiner Lyrik, seiner
Herausgabe der literarisch-kulturkritischen
Zeitschrift «Temoins», seinen Übersetzungen

von Werken Silones, Ernst
Tollers, auch Goethes (der «Römischen
Elegien») - nebensächlicher Art erscheinen,

wie auch sein Name in ihr nicht in

Erscheinung trat: bei der Einführung der
fremdsprachigen Bildlegenden im WERK
übernahm Samson deren Übersetzung
ins Französische, zuerst für das ganze
Heft, seit einigen Jahren allein für den

Kunstteil; er kontrollierte die französischen

Texte und kondensierte die
Beiträge als französische Resumes. Aber
auch dieser Nebenarbeit galten die hohen
Ansprüche, die er an jede seiner
Äußerungen stellte. Die strenge geistige
Schulung des Franzosen äußerte sich im

gesteigerten Verantwortungsgefühl der
Sprache gegenüber; sie zeigte sich in

der cartesianisch scharfen Kritik gegenüber

den gefühlsmäßigen Verschwommenheiten

deutschsprachiger Mitarbei-
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